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PADOMES LEMUMS (KADP) 2017/1342
(2017. gada 17. jalijs),

ar ko groza Lémumu 2013/233/KADP par Eiropas Savienibas Integrétas robeZu parvaldibas
palidzibas misiju Libija (EUBAM Libya) un pagarina ta pieméro$anu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. pantu, 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,
nemot vera Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2013. gada 22. maija pienéma Lémumu 2013/233/KADP (), ar ko izveido Eiropas Savienibas Integrétas
robezu parvaldibas palidzibas misiju Libija (EUBAM Libya).

(2)  Politikas un drosibas komiteja (PDK) 2016. gada 19. janvari vienojas izmantot esoSo EUBAM Libya satvaru, lai
planotu varbiitgju civilu kopgjas drosibas un aizsardzibas politikas/drosibas sektora reformas iesaisti ar Libijas
nacionalas saskapas valdibu péc tas liguma, atbalstot Apvienoto Naciju Organizacijas Atbalsta misijas Libija
(UNSMIL) centienus; pamatojoties uz minéto, komiteja vienojas EUBAM Libya pilnvaru terminu pagarinat par
seSiem ménesiem. Péc tam 2016. gada 15. februari Padome pienéma Lémumu (KADP) 2016/207 (3), ar ko
EUBAM Libya pagarinaja lidz 2016. gada 21. augustam.

(3)  Padome 2016. gada 4. augustd piepéma Lémumu (KADP) 2016/1339 (), ar kuru grozia
Lémumu 2013/233/KADP un to pagarinaja lidz 2017. gada 21. augustam.

(4)  Eiropadomes loceklu 2017. gada 3. februara Maltas deklaracija par migracijas argjiem aspektiem jo Ipasi uzsverts,
ka tagad centieni stabilizét stavokli Libjja ir kluvusi vél nozimigaki neka lidz $im, un ka Savieniba daris visu
iesp€jamo, lai palidzétu sasniegt minéto mérki. Libija loti svariga ir sp&ju veidoSana, lai iestades iegfitu kontroli
par sauszemes un jliras robezZam un apkarotu tranzita un kontrabandas darbibas.

(5)  Padome 2017. gada 6. februara secinajumos par Libiju konkréti vélreiz apstiprinaja, ka pilnigi atbalsta UNSMIL,
un noléma, ka EUBAM Libya turpinas iesaisti ar Libijas iestadém un tam palidzés, nemot véra iesp&amu
turpmaku civilu misiju policijas, tiesiskuma un robezu parvaldibas joma tiklidz apstakli to laus.

(6)  PDK 2017. gada 4. julija, pamatojoties uz misijas stratégisko parskatiSanu, vienojas EUBAM Libya pilnvaru
terminu pagarinat lidz 2018. gada 31. decembrim.

(7)  Saskana ar Padomes Lémumu 2013/488/ES (*) bitu jalauj Savienibas Augstajam parstavim arlietas un drosibas
politikas jautajumos (AP) nodot Eiropolam, Frontex, Apvienoto Naciju Organizacijai un Interpolam klasificétu
informaciju, kas ir izstradata EUBAM Libya vajadzibam.

(8)  Tadé] attiecigi biitu jagroza Lémums 2013/233/KADP.

(9)  EUBAM Libya tiks istenota situacija, kas var pasliktinaties un kas varétu kavét Liguma 21. panta izklastito
Savienibas argjas darbibas mérku sasniegsanu,

(") Padomes Lémums 2013/233/KADP (2013. gada 22. maijs) par Eiropas Savienibas Integrétas robezu parvaldibas palidzibas misiju Libija
(EUBAM Libya) (OV L 138, 24.5.2013., 15.Ipp)). )

(*) Padomes Lemums (KADP) 2016/207 (2016. gada 15. februaris), ar ko groza Lémumu 2013/233/KADP par Eiropas Savienibas
Integrétas robezu parvaldibas palidzibas misiju Libija (EUBAM Libya) (OV L 39, 16.2.2016., 45. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2016/1339 (2016. gada 4. augusts), ar ko groza Lemumu 2013/233/KADP par Eiropas Savienibas Integrétas
robezu parvaldibas palidzibas misiju Libija (EUBAM Libya) un pagarina ta piemérosanu (OV L 212, 5.8.2016., 111.Ipp.).

(*) Padomes Leémums 2013[488[ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES Klasificétas informacijas aizsardzibai
(OVL 274,15.10.2013., 1. 1pp)).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2013/233/KADP groza 3adi:
1) lémuma 2. pantu aizst3j ar $adu:
“2. pants
Merki

EUBAM Libya sniegs palidzibu visaptvero§am civilas drosibas sektora reformas planosanas procesam, lai sagatavotos
iespjamai civilai kopé€jas drosibas un aizsardzibas politikas (KDAP) misijai.

EUBAM Libya merki ir veidot iesaisti ar Libijas iestadeém un palidzét tam robeZzu parvaldibas, tiesibaizsardzibas un
kriminaltiesibu sistémas — plagaka nozimé — jomas.”;

2) lémuma 3. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:
“l.  Lai sasniegtu 2. panta izklastitos mérkus, EUBAM Libya:
a) sniedz informaciju ES planoSanas vajadzibam saistiba ar iesp&amu civilu KDAP misiju drosibas sektora reformas
joma, ciesi sadarbojoties ar Apvienoto Naciju Organizacijas atbalsta misiju Libija (UNSMIL) un sniedzot

ieguldjjumu tas centienos, uzturot sakarus ar Libijas legitimajam iestadém un citiem attiecigajiem droSibas jomas
sarunu partneriem;

=

atbalsta plasakas robezu parvaldibas sisteémas izstradi, tostarp nodro$inot spé&jas lIekslietu ministrijas piekrastes
policijai (Piekrastes drosibas vispargjai administracijai), iesaistot Libijas krasta apsardzi un uzlabojot sakarus ar
Libjjas legitimajam iestadém uz dienvidu robezam;

¢) atbalsta spju veidoSanu un stratégisko planoSanu lekslietu ministrija attieciba uz tiesibaizsardzibu Tripolé un
attiecigo Libijas iestazu savstarpgjas koordinéSanas spgju veidoSanu cipa pret organizéto noziedzibu un
terorismu;

d) atbalsta plasaku spgju veidoSanu un sniedz stratégiskas planosanas palidzibu Tieslietu ministrijai, tostarp
izveidojot Kriminaltiesibu reformas darba grupu un iesp&jamas apaksgrupas.”;

N
~

lémuma 5. panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7. Civilo operaciju komandieris, Savienibas delegacijas Libija vaditajs un EUBAM Libya misijas vaditajs
vajadzibas gadijuma savstarpji apspriezas. Attieciga gadijuma buatu jaapspriezas ari ar Eiropas Argja dienesta
galveno padomdeveéju dzimumu lidztiesibas jautajumos.”;

4) lémuma 6. panta 7. punktu aizstdj ar sadu:

“7.  Misijas vaditajs vajadzibas gadijuma koordiné darbibas ar citam attiecigaja teritorija iesaistitajam Savienibas
struktfiram. Misijas vaditajs, neskarot komandkédi, sanem vietgja limena politiskus noradijumus no Savienibas
delegacijas Libija vaditaja.”;

5) lémuma 9. panta 1. punktu aizst3j ar $adu:

“l.  PDK, darbojoties Padomes un AP paklautiba, veic EUBAM Libya politisko kontroli un stratégisko vadibu. Ar
o Padome pilnvaro PDK piepemt attiecigus [emumus minétaja noliika saskana ar LES 38. panta treSo dalu. Minétaja
pilnvarojuma ietver pilnvaras péc AP priekslikuma iecelt misijas vaditaju un grozit plano$anas dokumentus. Padome
saglaba tiesibas piepemt lemumus par EUBAM Libya darbibas mérkiem un izbeigSanu.”;

6) lémuma 11. panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Pirms pienakumu izpildes sak3anas EUBAM Libya personals saskana ar planosanas dokumentiem piedalas
obligatas dro$ibas apmacibas. Tapat personalam darbibas vieta regulari nodrosina prasmes nostiprinosas macibas,
ko organizé misijas drosibas amatpersona.”;
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7) lémuma 13. panta 1. punkta pédéjo dalu aizstaj ar sadu:

“Finan$u atsauces summa, kas paredzéta ar EUBAM Libya saistito izdevumu segSanai laikposma no 2016. gada
22. augusta lidz 2017. gada 30. novembrim, ir EUR 17 000 000.”;

8) lémuma 15. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Saskana ar Lemumu 2013/488/ES AP tiek pilnvarots Eiropolam un Frontex nodot ES klasificétu informaciju,
kas ir izstradata EUBAM Libya vajadzibam.”;

9) lémuma 15. pantam pievieno $adus punktus:

“5.  Saskana ar Lémumu 2013/488/ES AP tick pilnvarots nodot Apvienoto Naciju Organizacijai ES klasificétu
informaciju ar klasifikacijas limeni lidz “RESTREINT UE/EU RESTRICTED”, kas ir izstradata EUBAM Libya vajadzibam.

6.  Saskapa ar Lemumu 2013/488/ES AP tiek pilnvarots INTERPOLAM nodot ES klasificétu informaciju, kas ir
izstradata EUBAM Libya vajadzibam. Kameér nav noslégts noligums starp Savienibu un INTERPOLU, EUBAM Libya
var §adu informaciju nodot INTERPOLA dalibvalstu centralajiem valsts birojiem saskapa ar vieno$anos, ko civilo
operaciju komandieris noslédz ar attieciga centrala valsts biroja vaditaju.

7. AP tiek pilnvarots slégt vienoSanas, kas vajadzigas, lai istenotu $a panta noteikumus par informacijas apmainu.

8.  Pilnvarojumus nodot informaciju, ka ari $aja panta minéto vieno$anas slégsanas kompetenci AP var delegét AP
paklautiba esosam personam, civilo operaciju komandierim un/vai misijas vaditajam.”;

10) lémuma 16. panta otro dalu aizstaj ar $adu:

“To pieméro lidz 2018. gada 31. decembrim.”

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2017. gada 17. julija
Padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI
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